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Szlovák Paradicsom Krónika 2000.
(2000. július 15-23.)

 2000. július 15. szombat

Első nap Szlovákiában

    Ma mindenkinek korán fel kellett ébrednie, mivel délben volt a gyülekező itt Podlesokon. A legtöbben késtek, Gáforék értek ide legkésőbb. (azt hiszem). Lassan, mire megszereztük a kulcsokat, elfoglaltuk a szállásunkat, mely három faházból áll. Kiraktuk az autóból a cuccokat, felvettük a túrázós öltözéket, majd elindult e kis-csapat a Suha-Bela-ba. A patak csendesen csobogott amíg az első lépéseket tettük meg a csúszós köveken. A meder azonban kezdett veszíteni csendességéből, egyre vadabb lett a táj, egyre több vízesés tarkította völgyet. Néhol már doronglépcsőkön szambáztunk végig. Közben a banda (vagy Massza) klikkesedett, én az élbolyban haladtam, s így először láttam meg a három aprólékkal az újdonságokat. Ezek közé tartoznak a fából tákolt létrák, a vasból készült rozsdás, mocskos létrák meg például egy kutya. Az úton sokat féltem, mert tériszonyom van. Már az első létra elrettentett a többi túráról, sőt még arról. Sajna nem mertem a vízesést bámulni a létráról, pedig biztos érdekfeszengető volt. Azért volt olyan víz is, mely szép volt, és nem a magasból volt szép. A sziklahasadékra gondoltam, az egész sziklafal „mayer” volt. A víz és az erózió gyönyörű képződményeket alkotott. A legjobban viszont a szűk barlangszerű utak tetszettek, jó volt visszatekinteni. Még néhány létra, vízesés, medence (melyet a víz alakított) és a kutya után hamarosan már a forrásból ittunk. Utána lefelé „battyogtunk” az aszfalton, a végét azért lerövidítettünk egy kedves ösvény segítségével. Utána a lefekvés előtti teendőket tettük meg, ebbe a vacsora is beletartozik, bár vacsorázni nem lefekvés előtt kell. A camping és a faházak felett denevérek repkedtek, „jó éjt!” kívántak magyarul, és mi jól aludtunk...........

Vámos Fanni

2000. július 15. szombat
    Balassagyarmatnál átléptük a határt. A határőr megkérdezte hová megyünk. Mi nagy büszkén mondtuk, hogy a „Szlovák Paradicsomba”, amire ők igen elmosolyodtak. A „paradicsom” szó mosolyt fakasztott a szlovákoknál, mert nekik a paradicsom egy zöldségfajta. 
Az út változatos volt. Az utolsó kilométerek, a szerpentines út már egy kicsit fárasztó volt, alig tudtam kapkodni a kormányt. 
Robi nagyon izgult, hogy nem érkezünk meg pontosan 12: 00-re. Laci azt mondta, hogy be kell érni a táborhelyre, mert már az első napra túrát tervezett.
Fél óra késéssel megérkeztünk, persze Laciék még sehol sem voltak. Másfél óra késéssel azért mindenki megérkezett, a Gáfor család kivételével, akik 50 km-es kerülőt voltak kénytelenek tenni egy motorverseny miatt.
A táborlakók elindultak kirándulni (lásd a másik naplót!). Doma Gyuri és én (Csordás Ági) vártuk Gáforékat. Mivel Gyuri is és én is reggel ettünk utoljára, beültünk az étterembe „brinzove haluskit” enni. Kellemesen elbeszélgettünk, söröztünk, mire visszaértünk az utolsó csapat is befutott (Gáforék).

Három faházban kaptunk elhelyezést, amit belül kitakarítottak, de kívülről nagy szemét vette körül. Elhatároztam, hogy összegereblyézem a területet, de csak nagy nyelvi nehézségek kapcsán tudtam „hrablicskit” (gereblyét) kérni. De győztünk! Kaptunk! Körletet takarítottunk a közben megérkezett táborlakókkal együtt. 
Finom vacsorát ettünk, és utána jól esett az alvás.

Csordás Ági (Cs. Á.)
2000. július 16. vasárnap

    Ezen a kifejezetten szar napon arra ébredt a „társaság”, hogy esik az eső. A felhőzet igencsak vastagnak tetszett, s nem is állt el estére sem. A délelőtti semmittevést még élveztem is, szobánkba bejött Levente és Péter is. De ne szaladjunk előre az időben, kezdjük szép sorjában. 

Tehát lassan-lassan felkelt mindenki, s a késői felkelőkből már sejteni lehetett (és az elsőkből is), hogy ma punnyadás lesz. Szóval reggel felkeltek az emberek, reggeliztek stb. Ezután mi (Zsófi, Fanni, Márti és jómagam) a szobánkba vonultunk vissza, s egyszercsak megjelent az emeleten Levente. Ő szórakoztatott bennünket a délelőtt nagy részében, tette ezt a folytonos kérdezősködésével, hogy „ez mi?”, s tette ezt a macskák dobálásával, s technikai érdeklődésével az órák és működésük iránt. Mindannyiunk számára jól telt el ez az időszak. Fanni ezt átaludta, s csak később ébredt fel. Majd lementünk, s összeszedtünk egy kis csapatot, amellyel Activitzni kezdtünk. 7-en játszottunk, de eddig nem volt semmi probléma, egyébként nem is lényeges megemlíteni, hogy kik játszottak. Az első játszmát egy második követte, s ehhez még toboroztunk egy-két embert, s ennek eredménye az lett, hogy 11-en voltunk egy kb. 12 négyzetméteres szobában. Természetesen egymás hegyén-hátán fértünk el, s ekkor még csak legyintettem a szoba és az ágyam állapotának romlására. A játék végével valahogy nem ment ki senki, sőt ha még lehetett behoztak mindent: magnót, kazettákat, Chocapic-et, narancslét. Mivel Zsófi és az én ágyam egymáshoz van tolva (szép passzív szerkezetben) ezért ez tűnt a legpraktikusabbnak, hogy ezen fetrengjenek. Mindennek különösen az én ágyam és lepedőm látta kárát, hiszen az van kívül. Természetesen én az ágyam közelébe sem jártam este 9-ig, amikor a gyűlést kihasználva megkíséreltem az ágyam, és lepedőm romjaiból még valamit kihozni. De ismét csak előreszaladtam az időben, tehát ott tartottam, hogy 11-en élvezték a szobánknak kényelmes ágyait, tiszta ágyneműit, s egyesek kapva kaptak az alkalmon, s fetrengtek, így mindenki ágyneműje gyűrött lett, ettek az ágyban, ennek folyománya, hogy az ágy kurva, (na jó tökre) morzsás lett, a padlót is beleértve, illetve koszos lábukat a lepedőkbe törölték. Ezt még el is viseltük volna (mármint mi, a szoba lakói, kivéve Zsófit, mert ő élvezte is ezt a tömeget) szóval elviseltük volna egy ideig, de a drága, kedves vendégek úgy döntöttek továbbra is igénybe veszik az ágyak szolgáltatta kényelmet. Egy „kisebb”, valójában a szoba méreteit figyelembe véve egy túlságosan is nagy csoport verődött össze, s a vendéglátók 3/4-ét kiüldözték saját szobájukból.

Mindezt tetézte, hogy igencsak hangosak voltak, amit még meg is lehet érteni, hiszen túl kellett kiabálni a másikat, aki meg csak „poénból” kiabált, ordított. 
S ennek csúcspontját képezte az a „gyönyörű” és fülnek is kellemes tucctucc zene. Sajnos a másik szobába való menekülés nem bizonyult egy remek megoldásnak, hiszen ajtók hiányában tisztán hallani mi folyik a szobánkban. Ezután éneklés vette kezdetét és gitározás, ekkor a szobánk lakóinak fele (Márti és szerény személyem) kísérletet tett az olvasásra egy szobával arrébb, nem mintha a függönyök tompították volna a zajt, bár az éneklés sokkal kellemesebbnek hatott, mint ezen a napon bármi más. Mikor már az olvasást sem bírtam tovább, bementem a szobába, és csodálkozva álltam a szobában táruló látvány előtt: Szinte semmi nem maradt épen ami a szoba tartalmát képezte: kurva nagy rendetlenség, hasonló méretű kosz a földön és a lepedőkön. S ezek a „drága”, „kedves” vendégek még mindig a szobánkban töltötték idejük nagy részét. Ismét a szomszédos szoba viszonylagos nyugalma mellett döntöttem, s ott vártam ki az időt a vacsoráig, ez 1 órát jelentett. Fellélegezve, titokban örömmel telve indultam az étterem felé, hogy talán-talán vacsora után egy pici csöndet lelhetek a házban (hiszen mindent lehallani). Természetesen tévedtem, így lent ültünk Fannival, illetve ki is mentünk a teraszra, ahol két tökrészeg szlovák próbált velünk beszélgetésbe elegyedni angolul. Angoltudásuk igencsak hiányos volt az igeidőkről nem is beszélve, de annyit megtudtunk, hogy nyaralnak (vagy mi), és ilyenkor isznak, meg drogoznak.

Ezt követte a gyűlés, amelyet a teraszon hívtak össze, s ezen nem vettem részt, mert az ágyamat hoztam rendbe, s szinte olyan lett, mintha 3 hónapig aludt volna benne valaki. Jelenleg 10 óra van, itt a szobánkban játszanak Ki nevet a végént, persze én mindjárt kimegyek, s így senki nem lesz bent a szobából, csak azok, akik nem ide tartoznak, de azért itt játszanak. 

Mindent egybevetve ez a nap igencsak „MAYER”-nak mondható.

„Ce jour était trés mayer”


Vámos Hanna

2000. július 16. vasárnap 

    Újra kezdek hinni a meteorológia tudományában! Az otthoni hírek esőt jósoltak a hétvégére (és a mi bánatunkra): a szombat este megeredt „égi áldás” köszöntött ránk ma reggel, ami mindnyájunkat egy kis ágyban-lustákodásra csábított. A nagy szürkeségben csak a reggelihez terített svédasztal nyújtott némi vigaszt. 
Lassan-lassan minden éhes túratárs előkerült és jó étvággyal falatozott a „terülj-terülj asztalkánk” mellett. Különböző színű, alakú, anyagú poharak és bennük mindenkinek saját, megszokott reggeli itala! - (hányfélék is vagyunk mi, emberek!) Röpke két óra alatt sikerült az első közös reggelit teljesítenünk és mivel az egyhangú eső miatt túráról ma szó sem eshetett, mindenki szabadfoglalkozás után nézett. 
Mindig tettre kész túravezetőnk egy árnyat adó sátorpavilon felállítása mellett döntött a fenyőfák alatt. Fantáziáját szabadon szárnyalni hagyta, és két nyugággyal rendezte be rögvest a területet. El is szenderedett volna, ha az „égi zuhany” csendesebb lett volna! 
Mások a pihentető alvást választották. Doma Gyuri barátunk - ahogy egy igazi turistához illik - a szakirodalom tanulmányozásával kezdte a túrához való felkészülést. A sok veszélyes és nehéz útszakasz elolvasása teljesen kimerítette, így kiesett kezéből a könyv és mély álomba merült. A 10. számú ház "homo ludens"-ei a délutánt éjszakába nyúló játékkal töltötték. Ági, Mónika és Robi magukra vállalták, hogy bevezetnek a „Riki-tiki” kártyajáték rejtelmeibe (persze nem önzetlenül: szükségük volt valakire, aki előtt nyertesek lehetnek). A játék olyan „aktívvá” tett bennünket, hogy újabb játszótársakat vontunk be a játékba és elkezdődött az öt órán keresztül tartó társasjáték. Lehetett itt rajzolni, mutogatni, beszélni -persze csak a szabályok keretén belül. Különböző képességek jöttek felszínre, kiderült: kinek gyenge oldala a matematika, tudja-e, hol sül el a puska, mi is az a sziklaszilárdság, hogy fokhagymából is lehet koszorút fonni. Voltak nemekre szabott feladatok, úgymint hátsótengely, anyahajó, krumplileves és lakkcipő. Ugye nem is mindig olyan egyszerű az egymással való kommunikálás!? Egyre többen gyűltek közénk - csendes (vagy néha nem is az!) szemlélőként. Végül mindenki célba ért - több-kevesebb „gyötrelem” árán és sok élménnyel gazdagodva.
A vacsora után táborvezetőnk megbeszélésre trombitált össze bennünket. Az eső kitartó, monoton kopogása és fogaink csendes vacogása mellett mondta el üdvözlő beszédét. Rövid ismertetőt tartott a Szlovák Paradicsomról és a várható időjárásról. Elszántságát bizonyítva - egy ködbe vesző túra tervét ismertette velünk, ami többekből ellenkezést váltott ki.
Fő az optimizmus és a lelkesedés! Bízzunk az „Égiekben”, hogy nem hagynak bennünket cserben! Mi - a 10. számú házban - azért megbeszéltük a holnapra tervezett játékokat! 

Hajdó Éva (H. É.)
2000. július 17. hétfő

A HANNA SZÜLINAPJA!!!

    Miután az előző napon a rossz időre való tekintettel ismerkedési napot tartottunk az ünnepelt szobájában, kicsit borongós időben elindultunk az első túránkra.

Első úti célunk a Hernád völgye volt, ami az eső miatt mérges arcát mutatta felénk. Túravezetőnk az ünnepelt édesapja bevezetett minket a csúszós deszkákon és vizes köveken való mászás, szenvedés, lavírozás rejtelmeibe. Volt, aki már akkor megpróbálkozott a cipővel való lábmosással, és ruhában való bohó pancsolással. (Az utóbbi a kétfokos víz miatt igen kellemetlen lehetett a fanyar arcokat látván.)

Kis csapatunk lelkesedése már hanyatlóban volt, de szerencsére a klasztoriszkói kocsmában a túramorál részlegesen helyreállt. Hosszas pihenés után a csapat a Kiszeli kárpótlás felé vette az útját. A fáradtság jelei már ekkor jelentkeztek a csapaton, hiszen egyesek már ekkor haza akartak menni. Sokan szüleikkel is képesek voltak szembeszállni, holott eredményre nem is számíthattak. Négyen így is feladták az embert gyötrő túrát. A Kiszel kárpótlásnál ismét sokan gondolták úgy, hogy a túrázás egy patak közepén nem nekik való, de voltak akik szimplán lustaságból adták fel a túrát.

Az igazi túra csak ekkor kezdődött.

A megáradt patakban szinte lehetetlen volt haladni, ráadásul a haladást könnyítő létrák és deszkák is elfogytak. A csapat egyik fele cipőstül gázolt a vízben, de egy-két igazi kemény túrázó mezítláb haladt előre a jéghideg vízben. A gyilkos futamot összeszorított foggal tűrve, jéggé fagyott lábbal a fantasztikus csapat csak két vállalkozó szellemű embernek köszönhette életét. Gáfor Béla, Reszegey Kati odaadó hídépítő munkája tette lehetővé a lubickolás biztonságos élvezetét.

A túra, és a nagy adag zsíros sztrapacska után a csapat ifjúsága ismét együtt szórakozott. (Sajnos az ünnepelt nem volt velünk)

Eme összeröffenés során született a napló ezen bejegyzése is.

Mayer nap volt.

Gáfor Gigike
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2000. július 17. hétfő 

    Midőn e szép nap reggele ránk virradt, - azaz virradt volna, ugyanis az égen nem a Nap, hanem baromi ronda felhők voltak - arra az elhatározásra jutottam, hogy vadászkutya legyek (Doma György: Aranyköpései I. kötet), ha ma túrázni megyek. Ekkor még nem sejtettem, hogy békaemberekkel fogok találkozni. 
A szokásos tortúrákon (mosakodás, kisdolog, nagydolog) túlesve, az elkövetkezőkről mit sem sejtve, elindultam reggelizni. Itt azonban Pataki Jani egy deci becherovkával támadt rám, amit elkeseredett küzdelem ellenére kénytelen voltam magamba dönteni. Ez az ócska trükk sajnos nem csak az én, hanem túratársaim elméjét is megzavarta, ugyanis reggeli után velem együtt mindenki tömegesen jelentkezett az aznapi túrára még nem sejtve az iszonyú megpróbáltatá- sokat. 
Első úticélunk a Hernád völgy e volt, ahol a fémtálcák, a fémláncok és a fatörzsek rendkívül nedvesek és csúszósak voltak, emlékeztetve minket az emberek és a csigák rendkívül közeli rokonságára. A nehézségeket sikeresen legyűrve elhagytuk a Hernád völgyét és egy máskor rendkívül békés, ám ma rendkívül mérges patak mentén (Klastorisko roklina) haladtunk felfelé. Itt már Madarász Erzsi, megérezve a későbbi nehézségeket, kijelentette, hogy „ő nem birka”, bár többen nem értették az összefüggést a magas vízállás és Erzsi kérődzőségét tagadó álláspontja között. Miután kiderült, hogy Erzsi tényleg nem birka, felértünk a Klastorisko fennsíkjára, ahol a hasonló nevű turistaházban mindenki elfogyaszthatta elemózsiáját, illetve megihatta a pofa sörét, vagy amit hozott. 
A kimerítő első szakasz után többen jelentették, hogy ők már nem kérnek a folytatásból, inkább haza felé mennének, amit végül is a hatástalan rábeszélések után meg is tehettek. Vámos Laci túravezetőnk lelkesen vezette a csapatot a „Kysel kárpótlás” nevű helyre, ami valószínűleg a Kysel nevű pataknak jelenthetett kárpótlást az előző évben szárazon maradt turistákért. Az egyébként rendkívül látványos szakasz után többünknek lett vizes a nadrágja, nem csak kívülről. Az első figyelmeztető jelet - miszerint 1985-ben egy szlovák lány itt halt meg - még senki sem vette komolyan. 
A „kárpótlás” után újabb csapat döntött úgy, hogy hazamegy, nem tudtuk még, hogy mennyi erőnk van. A maradék élcsapat ezután bevetette magát a Kis Kysel szurdokába. Egy darabig minden a szokásos forgatókönyv szerint ment, boronalétra-víz, vaslétra-víz, vastálca-víz, egy kanyar után azonban megdöbbentő látvány tárult szemeim elé. Néhány túratársam mezítláb ácsorog ott a patak mentén, először azt hittem, hogy rituális lábmosásra készülnek, de nemsokára rá kellett döbbenjek a valóságra, így akarnak továbbhaladni a nagy vízállás miatt. Ezen a ponton a társaság két részre vált, bakancsosokra és mezítlábasokra. A bakancsosok lába néhány perc alatt a bakancsban átázott, ellenben a mezítlábasok, mint gólyák emelgették a lábukat a kemény kövek miatt a patakmederben, „szárnyaikkal” egyensúlyozva. Ebben a helyzetben csak egy ember érezte magát jól, Pataki Jani barátunk, mint pisztráng fickándozott a patakban. A mezítlábasok csapata, miután lábuk felvette a püspöklila színt, vadul elkezdte magára húzni a bakancsát, ezt használta ki Kósa Kati bakancsa, aki megirigyelte társai nedves sorsát, Kati kezéből egyenesen a patakba vetette magát. A nehézségek ellenére Vámos Laci továbbra is vidáman vezette a túracsapatot a hátsó sorban, bár ez idő tájt felmenői valószínűleg folyamatos csuklásban voltak. 
Miután mindenki túlélte a lábáztatás gyötrelmeit, a legrövidebb úton hazaindultunk. A „ki zuhanyozzon elsőnek” versenyfutást sajnos nem én nyertem, de a szlovák nemzeti eledel, a juhtúrós sztrapacska, bőven kárpótolt minden szenvedésért. 

Mérai Róbert (Ne tudd ki!)

2000. július 18. kedd

    A mai napon szokás szerint fél nyolc körül ébredtem fel, miután félálomban beszólt valaki a szobába, hogy mehetünk reggelizni. Nagyjából rendet raktam a cuccaim között, miután Anci néni erélyesen rám szólt, megállapítva, hogy az ágyam és környéke egy atomrobbanáshoz hasonlít. Belapátoltam egy tál müzlit, és elkészítettük a szendvicseket. szerencsére két bakancsot hoztam magammal, mivel a lelkem mélyén éreztem otthon a csomagolásnál, hogy tutira bele fogok pottyanni a patakba. És tényleg így történt. Szóval, amíg az egyik bakancsom száradt, a másikban túráztam. Persze ma a száraz bakancsom is vizes lett, úgyhogy holnap talán mezítláb folytatom a hegymászást. Na jó, szóval ott tartottam, hogy fél kilenckor útra keltünk, a változatosság kedvéért ismét egy patak völgyében. Persze ez nem rosszindulatú megjegyzés volt, mert én nagyon élvezem ezeket a túrákat. Szóval kövekről kövekre, csúszós fákról még csúszósabb fákra ugráltunk, melyek néha lazán eltörtek alattunk. Azt nem teljesen értettem, miért kellett 20 méterenként átugrálni a patak egyik oldaláról a másikra, így bizonyára érdekesebb volt. Egy-két rendkívül magas IQ-val rendelkező személy (többek között szerény személyem) felszerelkezett szandállal is, így a gázlónál, a veszélyes helyeknél lecseréltük a bakancsokat szandálra, és lazán elsétáltunk a köveken ugráló, faágakba görcsösen kapaszkodó „bakancsosok” mellett. Hát, mit is mondjak, jó érzés volt. Aztán persze én sem úsztam meg a merülést. Éppen egy vízesés előtt jártunk, ahol át kellett csalinkáznom egy csúszós fatörzsön. Misi bácsi előre jelezte, hogy fotózni fog, ezért én amikor a fatörzs közepén jártam, megpróbáltam alkalmazni a tesiórán tanult gerendagyakorlatokat, mégpedig egy mérlegállás formájában. Csakhogy a gerenda nem szokott csúszni, és olyankor nem csobog alattam a víz. Úgyhogy nem jött össze a dolog, a mérlegállásból egy törökülés lett a vízben. Na jó, szerencsére nem estem bele teljesen, csupán a bakancsom merült el. És ezt Misi bá megörökítette az utókor számára, úgyhogy még az unokáim is látni fogják. Bár ez a tegnapi mezítlábas mederjáráshoz képest semmi. Most jut eszembe, hogy nem én voltam az egyetlen ilyen szerencsétlen ember. A csoport legidősebb tagja, Fanniék nagypapája is dobott egy hátast, amikor megpróbált átmenni egy csúszós fatörzsön. Persze a többiek sem úszták meg száraz bakanccsal. Kb. 4 órás „víziséta” után felértünk egy tisztásra, ahol jóízűen megebédeltünk, és a csapat egyik fele visszafordult, a másik, elszántabb pedig (ahova én nem tartoztam bele) továbbment. Három óra felé értünk haza, tök koszosan. Én örültem a fejemnek, hogy végre lezuhanyozhatok jó meleg vízben. Sajnos csalódnom kellett, mivel a meleg víz luxuscikknek számít a mi kis faházunkban. Kb. patak hőmérsékletű víz folyik a zuhanyból, szerintem egyenesen onnan vezetik át. Úgyhogy ma is elmaradt a forró fürdő. Nem baj, nézzük a jó oldalát, legalább felfrissültem. Aztán kitaláltuk, hogy menjünk el egy közeli városba, Lőcsére. Bepasszíroztuk magunkat a kisbuszba, és átgurultunk Lőcsére. Megnéztük a főtéren álló néhány templomot, és a szégyenketrecet, ahová a férfiak szerint a házasságtörő asszonyokat zárták. Persze mi, lányok hevesen tiltakoztunk, mivel tuti, hogy férfiakat is bezártak oda, nem csak nőnemű lényeket. A városnézés után, hazafeléé megálltunk egy kis faluban, és megnéztünk egy kis gótikus stílusú templomot, majd Pataki Jani bá beszerzett két gőzölgő, forró kenyeret és néhány péksütit, amelyeket helyben beburkoltunk. Miután hazaértünk, még vacsi előtt sikerült Janit megfűznöm, hogy menjünk el futni, mert még nem voltunk hullafáradtak. Találtunk egy gyönyörű legelőt, amit fenyves vett körül, és tehenek legelésztek rajta. És egy világ tört össze bennünk, mert rájöttünk, hogy a tehén nem lila, hanem barna. Szedtem egy kis virágcsokrot, lehet, hogy tele van védett növényekkel, úgyhogy talán ér pár tízezer forintot. Egy helyen megkergettek a kutyák is bennünket, szóval izgalomban is volt részünk. Aztán visszaballagtunk, megvacsoráztunk, most pedig írom a naplót. A fiúk (Attila, Gergő, Jani,) lementek szalonnát enni, ami ilyenkor, este fél tizenegy felé nem túl jó ötlet. Gergő épp most lépett be, hatalmas nyögések közepette. Ízlett neki a szalonna, amit öblös böffentéssel konstatált. (Ő mondta, hogy ezt írjam ide) Most még megpróbálok kreálni valami rajzot, talán összejön.

Ja, és mayer nap volt. 
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A közös reggelik, délutáni dinnyézések, esti éneklések és Actvity partik, valamint az éjszakába nyúló beszélgetések színhelye.
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Egy hegy lábánál terült el az a kicsiny tisztás, ahol megbújtak a faházaink, közvetlenül a fenyőerdő mellett. Szerintem csodaszép volt!

Pócsa Andrea

2000. július 18. kedd

    Borongós időre, és a száradó bakancsok kellemes illatára ébredtünk e reggelen. Hogy borongós az idő, már szinte megszokottá vált, és ha Laci továbbra is ilyen vizes túrákra visz, a száradó bakancsok illata is megszokottá válik majd. 
Az előre megbeszélt időpontban indult neki a csapat egy része a napi (vizes?) túrának. A zöld jelzést követve, Pila településnél ért be a csapat kisebb része, kik kiskocsival jöttek idáig, abban a reményben, hogy a mai napot száraz lábbal ússzák majd meg, de a dolgok másképp alakultak, amint a Piecky-kanyonban a sárga jelzést követve elindultunk. A kevésbé bátrak néhány lábmosásos mutatványa után, Pataki Jani túravezető hősiesen bemutatta a nem éppen meleg, zuhogó patak vízében cipőstől állva, hogyan kell átsegíteni mindazokat, kik erre rászorultak. Minden segítség ellenére történt néhány lábmosásos mutatvány, de ez már nem volt újdonság.
A társaság bátran törtetett előre az egyre szűkülő, és mindinkább vadregényessé váló szorosban. Ideiglenes pallók, láncok a falon és vaslétrák segítették az átjutást a zuhatagokkal és vízesésekkel teli szorosban. 
Minden fáradságot elfeledtünk, mikor egy-egy magasból lezúduló vízesés csodálatos látványa tárult elénk. 
A fotósoknak a gyenge fényviszonyok miatt volt mit dolgozniuk (kínlódniuk), nem volt egyszerű munka a táj szépségét megörökíteni. 
Kissé fáradtan, de újabb élményekkel gazdagabban, és egy újabb szoros megismerésével értünk ki a tetőre, hol ebédszünetet is tartottunk, ami biz már ránk is fért, mert a delet már rég elharangozták. 
Pihenés után a társaság két részre oszlott, egyik fele Pataki Janival a rövidebb visszatérést választotta, míg a társaság másik fele Vámos Laci vezetésével a Klastorisko menedékházhoz menetelt. Itt újabb rövid pihenő után, a zöld, majd sárga és piros jelzést követve jutottunk le táborhelyünkre. 
A jólesően elfogyasztott vacsora után, még volt néhány kártya- és társasjáték-parti, majd mindenki nyugovóra tért, egy újabb jól sikerült túranap szép emlékével.
Ezúttal is szeretném kifejezni hálámat és köszönetemet a Bandi és magam nevében mindazon túravezetőknek és túratársaknak, kik újból hozzásegítettek egy újabb csodálatos táj megismeréséhez. 

Fazakas Ferenc
EKE-Kolozsvár

Románia

2000. július 19. szerda

A kemény mag krónikája

    Ma reggel ínycsiklandozó illatokra ébredtünk: már 3 km-es körzetben érezni lehetett a Gabi-féle sonka reggelit. Miután mindenki jól teletömte a hasát, útnak indultunk erőltetett felfelé menetben Klastortisko felé. Ott nem várt történelem szemináriumban volt részünk. Egy lelkes lengyel középkorász röpke másfél óra alatt eldadogta ékes magyar nyelven az ott található kolostor romjainak történetét. Az előadás közben többször is az Activityből ismert technikákat alkalmaztuk egy-egy szó megfejtésére. Például Vámos Lacinak volt egy ötpontos találata: bim-bam = harang. 
Megtudtuk, hogy a kolostorban mindössze egy helyiséget fűtöttek és a szigorú aszkézisben élő „monachok”, vagyis szerzetesek, csak hetente egyszer gyűltek össze a refektóriumba közös étkezésre. A kolostor neve egyébként „paradicsom”, hiszen a Paradicsom kapujának tartották ezt a helyet. Doma Gyuri, akit az előző napi Activity alkalmából szentté és angyallá avattam, bár ő szerényen csak a pápaságra aspirált, igen méltatlankodva fogadta a mennyország ilyetén leírását. 
A kultúrprogram után rövid pihenőt tartottunk. A lányok az út jobboldalára, Misi pedig az út baloldalára ment áfonyázni. Majd kemény ereszkedésbe kezdtünk, amíg elértünk a mai napra rendelt patakot. Ezután a szokásos szlalomozás következett a patak egyik oldaláról a másikra, csúszós köveken és még csúszósabb fenyőfatörzseken. Az ifjúság időnként kődobálós vizicsatákkal és patakátugró versennyel múlatta az időt. 
Újabb gyökerekkel tarkított emelkedő után elérkeztünk a Fátyol vízeséshez, ahol a sziklától elálló, hasas létra fogadott minket a több száz méter magasból lezúduló vizek mellett. 
Az elkövetkező félórában létrák, hidak, láncok és tálcák végeláthatatlan sorát kellett leküzdenünk. Amikor a végkimerülés határán a hegytetőhöz közel leroskadt fáradt csapatunk, hat darab dobozos sörre lettünk figyelmesek, melyek vidáman lubickoltak a patak hűs habjai között. Pataki Jani kínálgatni kezdte a sört, amit a kitikkadt társaság először átverésnek hitt, hiszen meg voltunk győződve, hogy a sörök a mellettünk pihegő szlovák turistacsoport tulajdonát képezték. Ám kiderült, hogy Pataki Jani saját kezűleg, illetve saját hátizsákjában cipelte fel a több ezer létrafokon a hat dobozos sört. 
Miután kellemesen felüdültünk, illetve elbódultunk, folytattuk az utunkat hazafelé, melyet újabb és újabb emelkedők és lejtők tarkítottak az erdőben. 
Az egyik pihenőnél a kemény mag: Vámos Laci, Gáfor Béla és Margitka, Bandi, Doma Gyuri és jómagam úgy döntöttünk, hogy mindez még nem volt elég, és elhatároztuk, hogy végigjárjuk a Suha Belát is. Rohamléptekkel lementünk a betonúton a szurdok bejáratáig. Meglepett, hogy szinte rá se lehetett ismerni a helyre, ahol már szombaton egyszer jártam. Most hatunkon kívül nem volt senki, ellenben tízszer annyi víz zuhogott a patakban, és a vízesések is jelentősen megduzzadtak.
Szinte valamennyien megáztattuk a bakancsunkat a patak kövein végrehajtott akrobatikus gyakorlataink közben. Az első létrához érve ijedten vettük észre, hogy friss szikla- és fenyőfaomlás történt a szurdokban a vasárnapi vihar alatt. Még a vaslétrák egyik tagja is meglazult. Margitka rögtön el is kiáltotta magát: „Gyerekek, húzzunk innen gyorsan! Menjünk haza!”
Vámos Laci azonban halál nyugalomban elindult a létrán felfelé. Hamarosan mindannyian követtük példáját. Fent már kezdtük elfelejtkezni az előbbi kísérteties látványról, és éppen egy óriási sziklafal formáját elemeztük: hogy vajon múlt századi gőzhajóra, vagy inkább indiai elefántra hasonlít-e. Ekkor vészjósló morajlással megindult a szemközti sziklafal - legalábbis így véltük. Már éppen készültünk hasra vágni magunkat a patakban, amikor rájöttünk, hogy csak egy vadászrepülő húzott el felettünk. Pár percig tartott, míg az ijedségből felocsúdtunk, és annyira összeszedtük magunkat, hogy folytatni tudtuk az utunkat. A szurdok tetején a forrásnál már csak a Gyuri mogyorós fehér csokoládéja mentett meg minket. 
Ennyi viszontagság után azt hittem korán le fogunk feküdni. A vacsora utáni munkásmozgalmi dalcsokrot éneklő társaságból angolosan távoztam, hogy e napló írásának szenteljem a maradék időm, ám 11-től egy Activity kellős közepén találtam magam. A játék során kiderült, hogyha a Gabi és a lányok felbosszantják Janit, akkor a Jani egy dologban szenved hiányt - ez pedig a hajbalzsam. A játék hajnali 2-ig tartott és végül Éva és Andi bravúros mutogatása vetett véget a kínoknak. Olyan álmosak voltunk, hogy már aludni sem volt erőnk.

Victor Mónika

2000. július 20. csütörtök

    Ezen a napon ismét 1\2 8 körül nyitottuk ki álmos szemeinket. Bizony, hiszen előző este 1\2 egyig nyomattuk az activityt. Na mindegy, elkezdtük ezt a napot is. Megreggeliztem, s megtettem emberré válásom első lépését, (megmostam az arcom, stb.) Ezután elindultunk a nagy útra. A Hernád folyó kanyarulataira. Néha váltogattuk az oldalakat. A hátizsákokban ott voltak néhányunknál a folyóban-taposáshoz szükséges eszközök (saru, papucs.) De nem, mégsem kellett használni ezeket, ugyanis pár nap óta először nem jártunk folyómederben. Miután átkeltünk a hintának használható hidakon, elértük első kitűzött úti célunkhoz, egy „malomhoz”, amit a mostani esőzések elsodortak. Testvérem, Attila dobott egy hátast, pontosabban felest, nem nyalt el teljesen. (Mindenesetre így is jót tudtunk rajta nevetni.) Nekem ma nem sikerült elesnem. A volt malom után folytattuk utunkat. Egyik hegyről le, a másikra föl. Egy helyen kettévált a csapat. Elérkezett a választás: voltak akik a rövidebb utat választották, és voltunk egy páran, akik hősiesen a lehető leghosszabb utat kezdtük el. Mentünk-mentünk, és felértünk a 160 méter magas csupasz sziklafal tetejére, a Tamásfalvi kilátóra. Ilyet még nem láttam! Szuper volt, a kilátás: bármerre amerre néztünk, zöld hegyeket láttunk. Nővérem (Andi) azt mondta: „Ezt, amit most látunk (látok) jól fényképezzem le apró agyacskámba!” Így is tettem (vagyis megpróbáltam). Aztán miután meguntuk az álló gyönyörködést, lehasaltunk a mélység kezdetére, e sziklafal tetejének legszélére. Csodálatos volt! Behunytuk a szemeinket, kitártuk karjainkat, s úgy éreztük, repülünk. Ekkor szóltak nekünk, hogy csííz... és kattogtak a gépek. Igen, ezt a tájat meg kellett mindenkinek örökítenie. Miután kigyönyörködtük magunkat, folytattuk az utat. Leereszkedtünk a hegy oldalán, aztán felkaptattunk egy másikra. Ez így ment, vagyis így mentünk, ballagtunk, baktattunk. Ekkor esett meg a cél előtt, hogy Attila másodszor is veszélyes kapcsolatba lépett az enyhén csuszamlós talajjal. Nem volt gond, folytattuk így is az utat, de most már kaján mosollyal arcunkon. Egyszer csak (végre!!!) hazaértünk a táborhelyünkre. Kb. 5 óra lehetett. Gyorsan lezuhiztuk magunkról a sok piszkot, aztán kiültünk páran (az Egylet!!!) a gyepen lévő csíkos sátorba. Dumcsiztunk, elütöttük a vacsora előtti időt. Kaja után ismét összeültünk, és „virtuálisan” adtuk elő a 100-adszor is elmesélt „Pingvin viccet”. Még egy csomót hülyültünk, aztán számomra (este) 11-kor „elvágták a filmet”. Nem bírtam most az éjszakázást, (azért 20 km az mégis csak 20 km.). A többiek még 1/2 12-ig kint maradtak, de én erről már nem tudok beszámolni. Amit álmodtam, ez idő alatt, arra pedig már nem igazán emlékszem. Hát ez történt! Szuper egy nap volt! Nos akkor zárom „soraim”. (Bocs a „csúnya” „írásomért”, bal kéz.)

Pócsa Katalin

2000. július 20. csütörtök 

Hernád áttörés
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    Az eredeti program szerint vasárnapra tervezte Laci a Hernád áttörés - Tamásfalvi-kilátó és vissza, illetve a „nehéz mag” részére Hernád áttörés - Tamásfalvi-kilátó - Cingov és vissza.
A program szerint 20 km, 470 m szintkülönbség, 8,5-9 óra (a szintkülönbségnél nem tűntették fel, hányszor). A táborból a „kék” túra vonalon elindulva a Hernád mentén már ismerős „út” várt bennünket egy darabig, hiszen amikor a Klastoriskohoz mentünk, már a könnyebbik szakaszt megmásztuk. 
Ez a nap eddig nem látott szépségeket és nehézségeket tartogatott amint kapaszkodtunk a Hernád medrében egyre feljebb és feljebb. A korábbi esőzéseknek köszönhetően a vízesések csodálatos látványa sorakozott. Ebből természetesen az is következett, - mivel a víz csak föntről tud lefelé zuhogni - hogy egyre feljebb és feljebb kapaszkodtunk, másztunk, csúsztunk - kinek melyik mozgásforma a legszimpatikusabb. Én váltogattam, mert mindegyiket kedveltem. A fenyőrönkökből készített „létrákat” nem számoltuk, de nagyon sok volt, az biztos. A nehézségeket nem ez okozta, hanem a függőleges (jobbik esetben 75-85 fokban dőlő) fémlétrák, amelyek hozzásegítettek egy-egy csodálatos - néha félelmetes - látvány megtekintéséhez.
Ezen a napon tudtam meg mit jelent a gyerekkorom népmeséiből ismert, - de eddig soha nem látott - „ÉGIG ÉRŐ LÉTRA” kifejezés. Ez egy olyan 20-40 fokot számláló párhuzamos acél pár, keresztbe létrafokokkal - amely Bolyai-Lobacsevszkij elmélete szerint - a végtelenben találkozik. A végtelen viszont nem a Hernád medrében van elrejtve. Egyszerűbbre fordítva - a matematikát kevésbé kedvelők számára ez azt jelenti -, amikor már vagy nyolcadszor is felvonszolod magad, hátizsákod, fényképeződ, vizes bakancsot stb. a 20-40 létrafokon, s úgy tűnik ott a csúcs, a vége, akkor 5 m-rel odább újabb létra, vízesés, sziklafal vár esetleg pihentetőként egy-egy nyálkás farönkökből készített létraszerű alkotás. S ez így megy mindaddig, amíg 360 létrafokot meg nem mászol. Persze mire felérsz ez nem 360-nak, de legalább 3600-nak tűnik. 
Ha felértél, s még van erőd, gyönyörködhetsz. Megjegyezném a Rigó család a 2 éves Leventével tette meg mindezt, Levente Apuka nyakán ülve túrázott. Mivel a nehézségek megviselték a társaság nagy részét, a „Csikó-csapat” messze elhagyott bennünket és a zöld útvonalon felkaptattak a Tamás kilátóhoz, majd haza. Persze, azt ott nem tudtuk, csak találgattuk, merre mehettek. Pataki Jani és néhány túratársunk szintén ezt az útvonalat választotta, így a kilátóban találkoztak az ifjúsággal, és együtt mentek vissza. Erről majd Zsófi számol be. 
Mi többiek követve a Hernád medrét egészen Cingovig mentünk. Itt pihenő, képeslap, souvenir vásárlás, sör, üdítő fogyasztás következett, majd Laci vezetésével zöld majd sárga útvonalon haladtunk a Tamás kilátó felé. Az itt nyújtott látványon mindenki ámuldozott, a bátrabbak hason fekve bámultak a 200 méteres szakadékba. Én kellő tisztelettel és távolságból szemléltem. Fotózás után indulás. 
Itt - mi kis naivak - azt hittük, megtettük a mai túra nehéz szakaszát, s majd szép kényelmesen hazasétálunk a gerincen. Arra csak a túra vége felé jöttünk rá, hogy a gerinc nem                            ilyen, hanem                           ilyen. Így aztán a Laci által prognosztizált 470 méteres szintkülönbségeket néhányszor biztosan megtettük. Többször hittük azt, hogy na végre kiértünk, itt a síkság, s hopp erre újra előttünk egy meredek. Az utolsó két hegyet Laci hordta elénk előző nap, mivel nem találta elég nehéznek a kijelölt útvonalat. Szóval az utolsó kettő, de leginkább a legutolsó - amely lehet, hogy a „Zelena hora” nevet viseli - próbára tette a csapat gyengébb felének erejét. Laci és Ági pátyolgatásával azért valahogy felmásztunk. 
Volt, aki káromkodással, volt, aki pityergéssel könnyítette terheit, mire felkapaszkodtunk. Én az utóbbi voltam.
Azt hiszem valamennyi túránk közt ez volt a legnehezebb a sok-sok létra, hágcsó, lánc, a nagy és gyakori szintkülönbségek, és persze a hossza sem volt semmi. 
Nem vagyok gyakorlott hegymászó, így nem tudom, hogy a Laci által leírt 20 km a valóságban hány méter, vagyis hányat lépünk, mire ez a táv megvan. 
Mert mondjuk, ha térképen vonalzóval megméri a két pont közti távolságot és kiszorozza, akkor a 20 km lehet akár 30-35000 méter is, ami azt jelenti, hogy kis léptékűek (70 cm) 50000-et léptek, a nagy léptékűek (90 cm) közel 39000-et. Hát szedtük is a lábunkat szaporán. 
Laci bácsi fogadkozott (72 éves), hogy ez volt az utolsó, hogy behúzták a csőbe. Hazaérve 2-3 Becherovka után elmúlt a mérge, s vacsorára már olyan lendülettel és cikk-cakkban lépdelt, mintha még mindig a hegygerincen volna. Másnap reggel pedig természetesen ott volt az indulók között. 
Összefoglalva: nehéz volt, de gyönyörű. Büszkék vagyunk magunkra: mert megcsináltuk.

Csimáné Pócsa Anna

2000. július 21. péntek

A „Túra”

    A túrázók egy kellemesen hűvös reggelre ébredtek. Mielőtt a túra kezdetét vette, a túrázók jóllaktak bundás kenyérrel, majd meghallgatták a túravezető aznapi utasításait. A tervezett túra nem ígérkezett túlságosan nehéznek, habár egyes túraszakaszok a már megszokott, nehézségi fokkal rendelkeztek. Nehézkes készülődés után túrabakancsot, és az időjárásnak megfelelő túraöltözetet húztunk, majd autóba szálltunk, ezzel is könnyítve a túra ígérkező akadályain. A túraautók túraútvonalába elhanyagolható akadály gördült egy sorompó személyében, minek következtében a túravezető. és pár túrázó, a túrakocsikat egy másik helyszínre juttatták, ezzel is segítve a rutinos turisták gyötrelmeit. A Nemzeti Park területére lépéskor túradíjat kellett fizetnünk. A tájékozódás természetesen a túrajelzésekkel ellátott túraútvonalon nem volt túr(l)ságosan megerőltető, sőt még vízesésekkel tarkított csodaszép kilátásban szegény sem. Hosszas sártúrás és dagonyázás után a túr(l)estünk, de az üdítő túrakulacsok friss harmatként érintették kiszáradt torkunkat. Hazaérvén a turistaközpontba, jóízűen falatoztunk a friss túrós-lekváros-kakaós palacsintából, ami végleg rátette a pontot a nap végére.

Gáfor János

2000. július 21. péntek 

    Úgy tűnik erről a napról elfelejtett a csapat írni. Ne vegye senki szerénytelenségnek, hogy újból az én kezemben a toll. Ha utólag valaki megírta e nap legendáját, az alábbiak a krónikából kihagyhatók. 
Az előző napi Hernád-áttörés néhány túratársunkat megviselt, így valamivel kisebb csapat indult a szokásosnál. 
Feladat: Személygépkocsikkal elmentünk a Velky-Sokol sárga turistaútig. Itt sajnos nem lehetett parkolni, a „sofőrök” visszavitték a szg-kat a Pilá parkolóhoz. Nagyon lassan indultunk, hogy Laci, Jani, Misi beérjenek bennünket. 
Az előző napi tapasztalatok alapján követtük Ági példáját, és a hátizsákba néhányan a gumicsizmát is belegyömöszöltük az esőkabát mellé. 
A szurdok bejáratához érve megvásároltuk ma is - némi alkudozás, vitatkozás után - a 15 koronás képeslapokat, amelyek árából a létrák, kapaszkodók felújítását finanszírozzák. 
Ahogy a Velky-Sokol vizét megpillantottuk, rögtön láttuk, nemcsak a neve, a víz is nagy. Így aztán a csapat gumicsizmával nem rendelkező tagjai zoknijukra divatos, finoman áttört, mélybarna vagy (kakaó színű) tejeskávé színű nylonzsákot húzott, Gabi (Patakiné) gondoskodása révén. A zsák eredeti rendeltetése szemétgyűjtő. Ezután megkezdtük a felfelé nyomulást. Aki gumicsizmában volt annak különösebb nehézséget nem jelentett a haladás, egyszerűen gyalogoltunk a patakmederben.
A bakancsos brigád azonban elővette légtorna mutatványokból ellesett gyakorlatait, s megpróbált a mederben található, kiálló köveken, farönkökön egyensúlyozva, szárazon felérni. Nagy a valószínűsége, hogy a többségnek ez nem sikerült, pedig Jani, Ignác segítettek, mint mindig. A felfelé jutást a már ismerősként üdvözölt fahágcsók, falétrák, vaslétrák segítették. Megállapítottam, hogy gumicsizmában, hátizsákban két nehéz bakanccsal, esőkabátban egyáltalán nem könnyű mászni a létrákon. A szurdok, a vízesések természetesek itt is gyönyörűek voltak. 
A Velky-Sokol után Róthova roklinában folytattuk utunkat, majd a piros jelzésen haladva Glacnál egy szép tisztásra leltünk, ahol megpihentünk. Indulásnál egy kis vita után úgy döntött az „elöljáróság”, hogy a piros jelzésen haladunk vissza a kiindulóponthoz. Jani azonban addig erősködött, az utolsó néhány száz métert megspórolva, egyenesen a gépkocsikhoz mentünk. Ez a nap nem volt túl nehéz, így aztán az esti programok gazdagok és hosszúak voltak. Persze a gyerekek és az idősebben hamar nyugovóra térhettek, készülve az utolsó túranapra. 

Csimáné Pócsa Anna

2000. július 21. péntek 

    Elérkeztünk nyaralásunk hatodik napjához, mely úgy kezdődött, mint ahogy egy jó túranapnak kezdődnie kell: reggel 6-kor még esett az eső.
Ennek ellenére a népes csapatunkból heten (Gáfor Margit és Béla, Mónika, Robi, Feri, Bandi és jómagam) úgy készülődtünk, hogy a mai napon a bakancsaink szárazak maradnak - legalábbis a patakok vizétől. Ugyanis - előzetesen egyeztetve túravezetőnkkel és gyámunkkal (Vámos Laci) - egy zerge túrára indultunk a Magas Tátrába. 
Bőséges reggeli után mindannyian elfoglaltuk helyünket a Bandi „hálószobájában”, ami egyben az én autóm is, s a környező falvak nem most barnult embereinek csoportjai között elindultunk a felhők fölé, ahol még Pataki Jani szerint is mindig kék az ég. 
Bő fél óra autózás után megérkeztünk a Poprádi-tóhoz vezető út parkolójába. A kilátás fantasztikus volt: kb. 100 méter!! Ráadásul a köd is elkezdett erősen szitálni, így többen „jelmezbe” öltöztek. Béla, a „Feneséges herceg Ixon” zöld kapucniját húzta fejébe, Robi pedig a legújabb „Óvszer” öltönyét kapta magára, ami köztudottan nem ereszti át a nedvességet; …Az eső kinn - az izzadság bent marad…!!
(Csak mellékesen jegyzem meg, hogy igen jó szerkója van ennek az erőszakos-ruhatáros pedagógusnak. Ki tudja, tán épp a ruhatárból…)
Szóval elindultunk. Az információs tábla szerint 5 km aszfaltos út várt ránk, mely a Poprádi-tóig vezetett. Öles léptekkel faltuk a távolságot. 3/4 órás menet után megpillantottuk a tó melletti eligazító táblát, mely mai végső célunk felé mutatott (Koprovske sedlo és a Kokprovsky csúcs). 
Tartottunk egy szusszanásnyi szünetet, amelyben többen a sztriptízre emlékeztető mozdulatokat téve megszabadultak fölösnek vélt gönceiktől (a Robi nem), s ekkor megtörtént a „CSODA”! A felhők mögül kibukkant a nap. Először a hold gyenge változatának képzeltük, oly „erősen sütött”, de aztán megemberelte magát s megmutatta pár másodpercre az igazi arcát is. Ettől amúgy sem rossz kedvünk még jobb lett, s amikor a köd és a felhők is kezdtek szétszakadozni, már ujjongtunk is. Így haladtunk egyre feljebb s feljebb vidáman és csak akkor álltunk pihenni és fotózni, amikor a fenyőfák elfogytak mellőlünk. Mivel az idő egyre szebb lett, Feri - egy lelkes kisgyerek mozdulataival - előre „futott”, hogy minél több jó fotótémát találjon. 
Így esett meg, hogy lemaradt a nap egyik látványosságáról. Történt ugyanis, hogy nem messze a Nagy Hincó-tó partjától egy kis patakocskánál-tavacskánál az egyik nagy szürke sziklán Béla barátom - aki ma nem csak szépséges Ixon herceg, hanem hibátlan-csipátlan sasszem is volt - felfedezett egy barna prémes állatot, mely éppen napozott. Először mosómedvének gondoltuk, mivel nem messze az állatka napozóteraszától egy jókora méretű férfipóló száradt az egyik sziklán, de aztán hallgatva Bandi szakértelmére, már mi is mormotának neveztük. 
Hangos csevegésünk egy pillanat alatt belénk szorult, s lábujjhegyen próbáltuk becserkészni a kis „füttyöst”. Nekem sikerült 3-4 fotót készítenem róla, de közben odaért egy másik csoport is, s ezt a zajt már tűrte a kis jószág. Szikláról sziklára ugrálva eltűnt a szemünk elől. Kis idő múlva még hallottuk a hangját, amint hívta a társát, de aztán mi is tovább indultunk, hogy utolérjük Ferit és Robit, aki közben szintén előreloholt. Ez a tóparton sikerült is. Itt egy-két fotó s indultunk fel egy meredek szerpentinen a Koprovsky-hágóhoz. Mire felértünk többen József Attila: „Levegőt!” című versét kezdték el idézni. 
Az útjelző táblácska szerint a csúcsig még  45 perc menetelés várt még ránk, így hát nekiveselkedtünk az utolsó szakasznak.
Útközben egy nagy hófolt mellett elhaladva Mónika és Robi - mint egy jó házigazda - hógolyóval fogadta a később érkezőket. Ahogy közeledtünk a csúcshoz, a szél is egyre jobban fújt. Így aztán, akinek pisilhetnékje volt - mert volt ilyen, - bizony meg kellett választania a helyes irányt, mielőtt a kínálat visszaköszönt volna rá. 
Szegény Robi egy-egy útszűkületnél többször kijelentette, hogy ő bizony arra nem megy - mivel tériszonyos - de végül mindannyian szerencsésen feljutottunk a csúcsra. 
Itt derült ki, hogy Margit, Móni, Béla és Robi először van ilyen helyen. Mármint ilyen nagy csúcson. Ezek után a különleges képességeimet kezdték el firtatni, miszerint egyszerre négy embert a csúcsra juttatni nem semmi dolog. Volt, aki Béla munkahelyén fix állást ajánlott. 
A tréfálkozás után átadtuk magunkat a látvány élvezetének. Mivel az idő kitisztult, fantasztikus panoráma tárult elénk.
Tőlünk kissé dél-délnyugatra a Bystré-hágó alatt hatalmas hómezőn masíroztak az emberek. Nyugati irányban Ferivel, Bandival megláttuk a két évvel ezelőtti régi ismerőst, a Závory-hágót, ama bizonyos hosszútúra egyik kritikus pontját. 
Észak felé fordulva pedig szintén két erdélyi túratársammal, valamint Bélával megpillantottuk a szlovák-lengyel határszakaszt, azokat a hegyeket és csúcsokat, melyeket egy héttel ezelőtt már bejártunk zakopanei főhadiszállással, illetve, amelyeket szerettünk volna megmászni, de a zord időjárás ezt megakadályozta (pl. az Orla Perc- a Sas-út). 
Egyedül kelet felé zavarta a kilátást egy-egy felhőtömb, így sem a Rysyt, sem a Lomnici-csúcsot nem lehetett tisztán látni. De az élmény így is leírhatatlan volt. 
Miután szétfényképeztük magunkat és elfogyasztottuk az energiapótló csokoládét, a Robi szőlőcukorral kínált bennünket, de a hátizsákjából édesség helyett egy elektromos szúnyogriasztót húzott elő. Még az volt a szerencse, hogy mindenki stabil helyen ücsörgött a sziklák között, így nevetés közben a leesés veszélye nem fenyegetett senki. 
Ezután lassan megkezdtük a leereszkedést 2369 méterről a „földi valóság” felé.
A „mormotás” tónál a Feri lemaradt, hogy lencsevégre kapja ő is a hegyi őslakókat. Mi ezt nem vettük észre (Mónika és én), s lejjebb haladván a Bandival fogadtunk egy-egy üveg sörben, hogy Feri már jóval előttünk jár. Bandi pedig - igazi rutinos versenyzőhöz illően - vígan és biztosan állta a fogadást, hiszen ő látta Ferit hátra maradni. 
Alig negyed óra lefelé mászás-szökellés után - legnagyobb bánatunkra - a hátunk mögött megjelent a „bizonyíték” - azaz Feri. Így ugrott két üveg sörünk, a Bandi pedig jót mosolygott a bajusza alatt, s vidáman „síelt” tovább lefelé a lejtőn. Még megelőztünk néhány turista apácát, majd a Poprádi-tó nyitott sörözőjében értük utol a csapat első felét (Margit, Béla, Robi). Itt egy kis folyadék visszapótlást végeztünk, fotóztunk, majd a Szimbolikus Temető érintésével, szépen leereszkedtünk immáron magányosan álldogáló autónkhoz. 
A büfénél történt még, hogy Robinak nyelvi nehézségei akadtak a sör méretét illetően (valószínűleg 18 éven alulinak nézték őt, s gyereknek csak kis sör jár). Végül azért kiharcolta magának a bódító szer megfelelő méretét. 
Az autóhoz érve még egyszer visszapillantottunk a Menguszfalvi-völgyre, mely a mai túránk fő útvonala volt, majd mindenki kapott tőlem egy üveg, vagy dobozos sört a nem mindennapi teljesítmény elismeréséért. 
Fél óra autózás után értünk vissza a táborba, éppen vacsoraosztásra. Mivel a csapat vezérkara nem tudta, hogy mikor érkezünk meg, Reszegey Ágival az élen, már éppen arra készültek, hogy a vacsoránkat egy nagy edényben összeszedik, és felviszik a házba, nehogy éhen haljunk. 

Szó mi szó, nagyon jól esett ez a kis figyelmesség a „Zerge-csapat” tagjainak. 
Vacsora után az este ugyanolyan vidáman telt el, mint a többi előző. 

Doma György

2000. július 22. szombat

    Az utolsó túrára virradó reggel kis csapatunk tagjai már nem csintalan gyermek módjára ugrottak ki meleg (és koszos) ágyukból. A reggelre szánt lecsó -mint később kiderült- problémákat okozott. 9 körül indultunk, kivételesen autóval a túra start pontjára a Dedinky tó környékére. Az autóút szép volt, csak időnként eszünkbe jutott, hogy nem kellett volna annyira bereggelizni, mivel a hajtűkanyarok igen gyomorforgatónak bizonyultak. 

Mikor megérkeztünk a tetthelyre leparkoltunk, majd nekimentünk hegynek felfelé. Természetesen ezen a napon is beszedték tőlünk a jópot a Paradicsom használatáért. Egy macska ügyességével ugrottunk egyik kőről a másikra, ha jól láttam ma senki nem dobott hátast, még én sem. 1-2 órás túra után felértünk a libegőhöz. Egy kis sörözés után a csapat egyik része gyalog ment le a hegyről, míg a legtöbben a libegőt választották -azt hiszem ők döntöttek jól. A kb. 25 perces libegés-lebegés során csodás kilátás nyílt a környékre, megérte az 50 petákot. Lent a patak partján lepihentünk a megerőltető libegést, majd elmentünk városnézésre.

Igló volt a célpont, a központban sétálgattunk. Stop. Stop. Nem zajos. Stop. Kevés az autó. Stop. Volt egy esküvő is. 

Ezután hazamentünk. Meglepetésként ma a vacsorára több mint 1 órát kellett várni.

Vámos László leírta a túrát egy megfelelő hosszúságú beszéddel majd 10 körül tettünk még egy túrát a környező kocsmákba. Most is itt ülünk egy páran, néhány sör társaságában, 22:42-kor. Remélem jövőre is lesz ilyen túra. Mayerül éreztem magam, addig is üdv!

Pócsa Attila

2000. július 22. szombat 

    Imádok írni. Most, hogy hazaértünk, semmi dolgom, legalább lefoglalom magam. Eredetileg is a szombati túra megírását én vállaltam, a csütörtök, péntek csak úgy jött, mivel valahogy ez a két nap kimaradt. 
Útvonal: Autókkal a Dedinky-tóig. Zajmarska-roklina - Geravy fennsík - Male-Zajfy - Havrania-skala (Hollókő) - Stratensky-kanyon. Stratena - Dedinky: 19 km/ 700 m szintkülönbség (többször: a szerző)
Létszám: Indul 31 fő (a 37 főből)
Eligazítás: Programismertetés. „Könnyű, levezető túra” - mondta a „Nagy Fehér Főnök” indításként, aki egyébként kicsi és fekete (szerintem is az volt, leginkább azoknak, akik otthon maradtak, a szerző). 
Időjárás: Gyönyörű napsütés, ahogy ez lenni szokott általában a nyaralás utolsó napján. 
Lelkes indulás, érkezés a gyönyörű Dedeinky-tóhoz. Senki sem fáradt, legalábbis nem mondja. Piros jelzésen fölfelé, majd be a szorosba a zöldön. Nem volt hosszú az a szakasz, ahol a kb.250 méter szintkülönbséget megtettük. Az út is részemről inkább levezető volt, mint könnyű. A szokásos létrák, hágcsók és vízesések nélkül már nem is lett volna igazi ez a nap. Mire felkapaszkodtunk a Geravy fennsíkra, nemcsak nekem, másnak is jólesett a lanovka végállomásánál levő fapadokra leroskadni. Ki étvágyát, ki szomjúságát, ki nyalánkságát oltotta tarisznyából, vagy a frissen csapolt sörrel, kólával. 1032 méter magasan voltunk ekkor. 
Hosszas, komoly mérlegelés után mindenki eldöntötte, hogy a 20-25 perces leereszkedést választja lanovkával, vagy Lacival tart „további kellemes” erdei sétán. (Úgy kell annak, aki nem visz térképet magával, és vakon elhiszi, amit a túravezető mond.)
Eme bátor (egy része vakon bízó) csapat, 12 fő, Lacival jóban-rosszban kitartva búcsút vett elfáradt társaiktól, és útrakelt.
Nevüket e krónika megörökíti, mivel nem „vala könnyű teher, az mit ezek vállalának.” Így: Laci - az egész túra, és e nap megtervezője (de lehet, hogy fortélyos kitervelője is).
R. Ági - az ő párja, ki mindenben követi és támogatja hites ura elképzeléseit. 
Robi - a rituális lábmosások levezetője.
Cs. Ági - az ő párja (mellékesen táborunk másnaponkénti hű őrzője).
Gyuri - aki pulzusszám növekedés és levegővétel nélkül is képes hegymenetben is folyamatosan mesélni, előadni, szórakoztatni - igények szerint.
Mónika - akinek a tavalyihoz képest sokkal fegyelmezettebb volt a bakancsa, csak a hét második felében törte fel a lábát.
Margitka - Gáfor család képviselője - e napon, mellékesen karatézik, így nem féltünk.
Bandi, Feri - erdélyi barátaink, akik néha úgy tesznek, mintha tényleg nehéz lenne felmenni, de mindezt csak bíztatásként mívelik, nehogy feladjuk.
R. Kati - aki fittyet hány az emelkedőknek, jóformán tudomást sem vesz róluk, úgy hagyja el őket.
Misi - aki az egész túra alatt egyszer sem mondta, hogy elfáradt, vagy nehéz volt - hát biztosan úgy is volt.
És végül én - aki le nem maradtam volna egy túráról sem (persze azért köszönet mindannyiotoknak, hogy imitt-amott megvártatok).
Folytatva tehát, úgy 12 óra körül elindultunk a sárga jelzésen, vagyis szép kényelmesen ereszkedtünk mindig lejjebb és lejjebb.
Lesz ennek még böjtje, hisz a Hollókő 1156 méter magas csúcsára akarunk feljutni. Egy elágazásnál R. Ági megszabadult bakancsaitól, majd ugyanezt igyekezett tenni hosszú, fekete nadrágjával is.
Robi azt kérdezte: -Leveted?
Ági:                      -Le.
Laci (ijedten):       -Van rajtad másik is?
Ági:                      -Van.
Tömeg: Együttesen észlelték: Volt.
A Male-Zajfy kellemes, de jó hosszú útja után egy szép tisztásnál Ági és Robi búcsút vettek a csapattól és a zöld jelzésen Stratema Pilát (fűrésztelep) célozták meg, lemondva ezzel a 390 méteres szintkülönbség (csak fel) élvezetéről, amivel elértük a sziklacsúcsot. 
Mi a sárga jelzésen folytatva, már kissé lassabban, megfontoltabban kapaszkodtunk a cél felé.
880 méter magasan található „Időszaki Forrás”-nál gondolkodóba estem, hogy talán itt megvárom túratársaimat, amíg felkaptatnak és vissza. A jelzés szerint ez 1 óra. Mit csinálhat egy elcsigázódott turista, egyedül egy óráig? Így aztán a tömeg vonzerejében bízva kapaszkodtam felfelé. Számomra - mi tagadás- ez nehéz volt. Csúszós, meredek, keskeny út, rossz kapaszkodási lehetőségekkel (kő, gyökér). Ugyancsak dolgozott a motor!
Végül, amikor mind együtt kuporogtunk a szikla csúcsán, megfogyatkozva véltük látni kis csapatunkat. Margitka, Reszegey Kati és Bandi - akik fölfelé legelöl haladtak - sehol sem voltak. Laci elindult a csalafinta sárga jelzés elágazásán is és visszafelé is, de nem találta őket. Ha lógó nyelvvel jöttünk fölfelé, elkerülhette a figyelmünket a csúcsot jelző sárga háromszög, és észrevétlenül elindulhattunk lefelé a sárga jelzésen. Hát ők hárman bizony így jártak.
Úgy negyedóra múlva megkerültek. Fényképezőgépek csattogtak, majd egy sötét felhő és egy hideg szélfuvallat indulásra biztatott bennünket.
Ez a hegyoldal lefelé sem könnyű, combot, térdet (és akinek botja van, azt is) igénybevevő meredek (sziklafal) hegyoldal.
A forrásnál a „pihentek” vizet töltöttek, megmosakodtak és a zöld jelzésen a már jól begyakorolt sinusgörbe vonalához hasonlóan - kisebb nagyobb amplitúdókkal - igyekeztünk előre. Én ezt az útvonalat véltem a Stratensky-kanyonnak. Az én térképemen mást nem találtam. Miután „átsinusoltuk” magunkat ezen az úton, Stratenánál leereszkedtünk és egy szép tisztáson pihentünk. Laci itt felajánlotta nekem, hogy ha akarom, várjam meg itt a csapatot, Ági biztosan itt marad velem. 
Nem éreztem már a Havrania-skalara (Hollókő) való kapaszkodás fáradságát, így a világért sem maradtam le a vízgyűjtő menti „sétáról”. Az út innen a parkolóig a jelzések szerint egy óra, mi pedig 40 perc alatt tettük meg (kb. 6 km lehet). Igaz, ez a tóparti (útmenti) séta is csalafinta módon bekúszott az erdőbe, ahol természetesen egy kis emelkedő következett néhány falétrával megtűzdelve. 17:30-kor együtt voltunk a Dedinky-tó partján, többnyire fáradtan. 
Banditól egy EKE tábor jelvényt kaptam, a hősies kitartásért.
Laci megkérdezte, milyen büntetést szánunk neki a „könnyű levezető túráért”? Biztosan azt hitte, jobban elfáradtunk, mint ahogy mutattuk.
Nagyon szép volt, kellemes ez a nap is, akár a többi. Köszönet érte. 

* * *

Este: Vacsora este 7-kor, utána tábortűz, adta ki a vezényszót Pataki Jani (2. sz. főnök) napközben.
Fürdés (zuhanyzás) után némileg feléledve levonszoltuk magunkat az étterembe 19:00-ra, ahogy az a parancsban szólt. Hát üres asztalok nemigen vártak, így vártunk. 
Pataki Jani dél óta elfelejtett mosolyogni, még a bajusza is úgy állt, mintha fel akarna döfni valakit. Alig mertük megkérdezni, mi ennek az oka? Nagy nehezen, szűkszavúan, 10 perc alatt összefoglalta, hogy a tábortűzhöz megrendelt fát nem szállították le, a vacsorát pedig fél nyolcra tálalják - hét óra helyett. Hát ez nem nagy baj, legfeljebb egy rundó sörrel több fogy.
A pincérek dolgoztak, mint a gép. A vacsi is elkészült, rántott pulyka, majd a szervezők beharangozták, hogy bukta is lesz. LŐN IS. Igaz, hogy az úgy nézett ki, mint a knédli, fölszeletelve, kakaóporral megszórva, gyümölcsízzel tűzdelve. Ági az asztal fölött, Gyuri az asztal alatt dőlt a nevetéstől. A többiek a repetát rendelő „fiatal” páron derültek, ugyancsak kiszívta a túra az erejüket, ha kevés volt a rántott szelet. Reszegey Katinak annyira ízlett a bukta, hogy úti csomagocskát készített a többiek maradványaiból. Laci bácsi nemcsak a tíz ujját, még a tányért is kinyalta. A kis Pócsikák - Gáfor gyerekek nem tudták, hogy ez bukta, s egy szemig felfalták. 
Nagy nehezen Pataki Jani mérge is oldódott, és kényszeredetten benyakalta az asztalára küldött - „amit nem kértem, minek hoztak” - sört, és lassan újra mosolygott.
Tábortűz nélkül is mindenki jól érezte magát. 
Laci bezárta a tábort, kiosztotta a szóbeli dicséreteket, felcsillantotta a jövő nyár lehetséges táborhelyét, Erdélyben, a Tordai hasadék rejtelmeit. Túravezetőknek Feri és Bandi ajánlkozott. 
Befejezésül: Őszinte köszönet a szervezőknek, Lacinak, Áginak, Patakiéknak ezért az önzetlenségért. Nagyon jól éreztük magunkat.

Csimáné Pócsa Anna

2000. július 22. szombat 

A Piecky-kárpótlás

    Az utolsó napon az Erzsikével ketten különváltunk a „masszától”, és a Dedinky-tó helyett a Piecky-szurdokot néztük meg.
Az Erzsike nem jött velünk kedden a Pieckybe, és én is szerettem volna megnézni az egyik legszebb szurdokot a túrák utolsó napján. A zöld jelzésen indultunk el, az időjárás nagyon kedvező volt délelőtt, így hamarosan a Piecky-szurdok bejáratánál voltunk. 
Keddhez képest kevés víz volt a patakban, így gyorsan elértük az első vaslétrát: a vízesések még így is gyönyörűek voltak. 
A hátizsák szíja elszakadt, amit a zsebkendőm segítségével sikerült megjavítanom: még az volt a jó, hogy nem a vaslétrán felfelé menet történt. 
Készítettünk pár fotót a Mónika gépével a vízesésről: gyönyörű volt, és akkor értettem meg, hogy a szurdokok mindig másként festenek: nem elég egyszer végigjárni őket. 
Az első vízesést gyorsan elhagytuk, hiszen a nyomunkban volt egy zajos szlovák turistacsapat, akik tábort is vertek a vízesésnél. 
A vaslétrán Erzsike ment elől: a vízesés fölötti sziklatálcánál gyönyörű kilátás tárult a szemünk elé: a sziklapad után újabb létrák következtek, és megérkeztünk a második vaslétrához. A szurdokban kellemesen párás, és hűvös volt a levegő, a fejünk felett még sütött a déli nap.
Erzsikének néha segítettem a nehezebb szakaszokon, a második vaslétra után hamarosan fenn jártunk a csúcson. 
Egy magas sziklafal alatt pihentünk meg a tetőn, pár szendvicset is ettünk, majd a Suha Bela felső végét érintve mentünk Klastoriskoba, ahol gyönyörű napsütés fogadott bennünket.
A Klastoriskot eddig felhős időben láttuk, most viszont legalább száz turista üldögélt szerteszét a füvön, a vendéglő is tele volt. Készítettem fényképet a klastromról, majd a vendéglőben kértem két pohár sört. Várakozás közben Erzsike észrevette a mosogatás hiányosságait: hideg vízben történt (vigyázat herpeszveszély!); meg én találtam nagyon lassúnak a sör csapolását. 
A pihenő után a piroson indultunk el a Létánfalvi malomhoz, kis kaptató után az út hirtelen keskeny lett, és szinte függőlegesen haladt lefelé a meredek hegyről. 
Sziklákon, gyökereken átbukdácsoltunk, és hogy még nehezebb legyen, az eső is eleredt. Az út keskenyen nyílt előttünk, oldalt meg harminc méteres mélység volt a lábunk mellett. Caplattunk a sárban az igen keskeny úton, bukdácsoltunk a köveken, gyökereken. Másfél órás út után levergődtünk a malomig.
A Létánfalvi malomnál megint nekieredt, mi a fenyőfák alatt vártuk be az eső végét, és néztük a sebes Hernád sodrát. Fáradtak voltunk, és térdig sárosak. 
A Létánfalvi malomtól a csúszós- sáros úton három órát tartott az út, de a Hernádon vadvízi evezősöket is láttunk, akik a megfeneklett csónakot úgy segítették, hogy térdig beleállva a rohanó vízbe, a sodrásba irányították a gumicsónakot. 
Ez volt az utolsó nap története nekünk, a nehézség ellenére este negyed hétre hazaértünk, és megtisztálkodva, éhesen faltuk fel az utolsó szendvicseinket, türelmetlenül vártuk a vacsorát.
Szép volt a Szlovák Paradicsom, köszönjük Lacinak, Janinak, Áginak és Gabinak a sok segítséget, a vesződséges túravezetést, és a szívélyes fogadtatást, a jóízű reggeliket és az emberséget velünk szemben. 
Először voltam veletek együtt, de bármikor szíves örömest találkozom veletek a következő túrán, vagy az életben.


Embernyi emberek vagytok mindannyian, hiszen emberségből jelesre vizsgáztatok. (Tamási Áron után szabadon).

Ignác
2000. július 23. vasárnap

    Hát elérkezett a hazaindulás napja. Nem hittük volna, hogy ilyen hamar ill. megkésve. (Ebből következik, hogy valaki várta már eme napot, valaki pedig nem.)

De ne nagyoljuk el, kezdjük az elején.

Reggel, 7 óra helyett 8-kor volt a reggeli, aminek rajtam kívül, mindenki nagyon örült, de ez az öröm eltörpült a mellett amit a túra „hiánya” okozott. Miután megtudtuk, hogy 10-óráig „el kell takarítanunk magunkat” kicsit gyorsabb tempóra ösztönözte a pakolászókat ez a felszólítás.

Én személy szerint 9 és 10 óra között rámoltam össze, mivel a reggelihez jutás kicsit körülményes volt a tömeg miatt.

10 óra körül, már mindenki készen állt az indulásra, de ekkor felcsendült az autóból a 60-as, 70-es, 80-as, évek válogatott zenéje, amire Love Parádészerű hangulat uralkodott el az éneklő, és táncoló közönségen. (Mondanom sem kell, hogy szomszédaink nem kis csodálkozására, ugyanis ők ilyet csak matt részegen, késő este, róka röptetés előtt és után képesek produkálni.) Ezek után az autókat a podravka elé vittük, hogy ne tudják díjként felszámolni, a ház mellett parkolást. 

A búcsúzkodásra szintén podravka előtt került sor, ahova egyébként be is néztünk úgy kb. 3x, ami a (kiszolgáló), pultos-puccos-vén tyúkból nem váltott ki nagy örömöt. (Lehet, hogy azért, mert filléres nagyságrenddel rendelkező, maréknyi apróval fizettük ki a 7db jégkrémet?!)

Elindultunk. Az út első szakaszát arcunk törölgetésével töltöttük. Nem mintha búcsúkönnyek nem lettek volna, de a nagy puszi-szórás megviselte az „orcákat”. Valaki, (személy szerint Ági) intézte a legtisztességesebben (legkíméletesebben) a búcsúzást,: Csók mindenkinek, felkiáltással.

A hazaút elméletileg nem konvoj (most már tudom milyen jé) szerűen zajlott, bár valahogy mindig összetalálkoztunk valakivel, és együtt mentünk egy darabig.

A szlovák határ után feltűnt a civilizáció első jele, egy Meki! Innen már csak a Vámos, és saját famíliánk útjáról tudok beszámolni. Megálltunk egy indiai emlékműnél, ahol „indiai shop” is volt. Ide is betértünk, és bevásároltunk. Következő megállóhelyünk Cinkota volt, ahol Mónika „szűrét kiraktuk”. Innen egyenesen haza! HURRÁ!!! Mayer itthon!

Pataki Zsófia

Szlovák Paradicsom, 2000. július 15.-23.

Fotó: Vámos László

A túra résztvevői:

1. Békési László: aktív pihenés helyett, olykor csak pihenés, teljes ellátással.

2. Erika: Lackó barátnője, a pihenésben aktív társa.

3. Csima Mihály: a szépséges látnivalóktól (patak, vízesés) teljesen megittasult. „Azt a mindenit neki!”

4. Csimáné Pócsa Anna: a legkitartóbb túrázónk, kis pihenés után legyőzte a vizeket, a mélységeket, a magasságokat is.

5. Pócsa Andrea: a szőke

6. Pócsa Katalin: a barna      elsőtúrás elsőrendű túrázók.

7. Pócsa Attila: a fiú

8. Csordás Ágnes: egy kis túra, egy kis munka, egy kis játék.

9. Mérai Róbert: egy lépést sem tett elektromos szúnyogriasztó nélkül.

10. Doma Gyuri: kibukott a buktán, Andi hiába játszotta neki a tetszhalottat.

11. Fazakas Ferenc: erdélyi vendégünk, bajusz nélkül.

12. Szilágyi András: erdélyi vendégünk, bajusszal.

13. Gáfor Béla: Feneséges Ixon herceg.

14. Gáforné Varga Margit: néha a völgyben kereste a csúcsot.

15. Gáfor Kata: 

16. Gáfor Janó:         hol voltak, hol nem voltak.

17. Gáfor Gergő:

18. Hajdó Éva: érzékeny lelkű túratársunk, aki civilben a patkányok réme.

19. Horváth Márti: csak ment, s túrázott némán, nem szidott…

20. Kósa Zsuzsanna: egy túra, s más semmi…

21. Kósa Katalin: Zsuzsi helyett is túrázott.

22. Ardai Andrea: hősiesen gyürkőzött a létrákkal.

23. Madarász Erzsi: kezdetben víziszonnyal küszködött, de legyőzte.

24. Ignác: Erzsi kedvese, a túrákon megy mint a villám, de az Activityt még gyakorolni kell.

25. Pataki János: kígyóbűvölő (mindig csak az állatságok), anyagbeszerző, tolmács, életmentő.

26. Pataki Jánosné (Gabi): a konyhában is helyt állt.

27. Pataki Zsófia: magas, szőke, a nyelve fel van vágva.

28. Reszegey László: a legidősebb túrázó, 72 éves, remekül teljesített. 

29. Reszegey Katalin: rendíthetetlen túrázó, másodállásban Békésiék ellátó személyzete.

30. Rigó László: VIGYÁZAT gyerekkel vagyok! Levente járműve.

31. Andi: jól túrázott, jól játszott, megízlelte, megszerette.

32. Levente: Hát te ki vagy? A legifjabb túrázó (két éves), „Azt a mindenit neki!”.

33. Victor Mónika: aktív a túrákon és az Activityben.

34. Vámos Fanni:         néha-néha túráztak is.

35. Vámos Hanna:

36. Vámos Péter: lógott a túrákról, de ha nem, akkor az élbolyban járt. 

37. Vámos László: a túra szervezője.

38. Reszegey Ágnes: a túravezető hitvese, csizmával a víz ellen.

Reszegey Ágnes

A kiadványt szerkesztette: Vámos Hanna, Pataki Zsófi és Vámos László.

